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WIADOMOSCI KRAJOWYCH [ ZAGRANICZNYCH.

Jutro S. Domicelli Panny.
Wschod stonca o g. 4 m. 21.—Zach. o g 7 m. 33.

W kosciele po-Paulinskim $w. Ducha, w niedziele
to jest d. 9 maja, przypada doroczna uroczysto$¢ Zna-
lezienia Swigtego Krzyza z odpustem zupetnem z wy-
stawieniem Najswigtszego Sakramentu, z kazaniami i
processj¢, tak z rana jak i po potudniu.

WIADOMOSCI KRAJOWE

Dyrektor drogi Zelaznej Warszaicsko-Wiedenskiej.—
Zawiadamia, iz w skutek uchwaty Rady zarzadzajacej
Towarzystwa drogi zelaznej z dnia 19 kwietnia (I maja)
r. b. wyprawiony zostanie droga zelazng z Warszawy
do Skierniewic i stacji posrednich w dzien §w. Stani-
stawa to jest dnia 26 kwietnia (8§ maja) r. b. pociag
spacerowy z wydaniem publicznosci biletow jazdy za
optata o polowe wyzsza, ale z bezptatnym powrotem.
Pociag ten wyjdzie z Warszawy o godzinie 9 minut
15 z rana, przybe¢dzie do Skierniewic o godzinie 12
minut 30 w potudnie, a z powrotem wyjdzie ze Skier-
niewic o godzinie 5 minut 30 po potudniu, i przybg-
dzie do Warszawy na godzing 8 minut 50 w wieczor.
Sprzedaz biletow rozpocznie si¢ dniem wprzody od
godziny 6 do 7 w wiecz6r, i w dniu odej$cia pociagu
od godziny 8 do 9 z rana. —Rosenbaum

. __________
Korrespondencja Mrombl

Wroctaio d. 2 maja 1858 r.
Teodor Mundt.—Damy polskie zagranicq.— Zbior staro-
zytnosci barona Minutoli w Liynicy.— Bieda Szlgzakow
w Wegrzech.— Pozar w Frankenstein.— Cukier i okowita
z marchwi.— Nowy suffragan Bogedain.— Weina z Rio
de la Plata.— Litteiarja.

F, Mowia, ze terazniejszo$¢ pigtnowana pewna
potwornoscia, a w tem niestety wiele prawdy.
Dawniej najwigcej ze zbliz’eniem si¢ zimy, owej
pory smutnej i pos¢pnej, ludzie zycie sobie od-
bierali; obecnie to si¢ dzieje, kiedy wszystko roz-
budza si¢ do nowego Zywota, a to bynajmniej
nie zwyczajnym sposobem. Po wszystkie czasy
czlowiek znudzony pobytem na tej ziemi, chwy-
tal si¢ narz¢dzia morderczego, skoczyt do wody
lub otrut sig; dzi§ prosta a nieszczgsna ta proce-
dura nie wystarcza, trzeba oprocz czynu jeszcze
pewnej wystawnos$ci, a skutkiem tego jeden z o-
wyc*h przesyconych w tycli dniach zastrzelit sig,
SSyw
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PRZYGODY MNIEJSZE.

Spodziewam si¢, — rzeklem, — ze ra-
czysz mi Wpan opowiedzie¢ wojne z Galla-
sami?

czegdz nie? — zawotal Taraban-
kiewicz; przecie to nie sekret. Gazety wswo-
im czasie, skwapliwie chwytaly wiadomosci
o t¢j tvojnie. Szkoda tylko ze$ ty nie wojsko-
wy. Nie zrozumiesz, a przynajmnidj nalezy-
cie nie ocenisz, moich strategicznych i takty-

Biuro Redakcji przv ulicy Krakowskie-Prz&dmie-
| scie w domu Nro 391, naprzeciw Saskiego placu.

nie w miejscu odlegtem, samotnem, lecz na samym
wierzchu wiezy koSciota §w. Magdaleny.

Potwornos¢ ta jednak nie tylko w naszem mie-
$cie, nie tylko w Szlagsku i w Niemczech poka-
zuje si¢, objawia si¢ i we Francji, a to w rozmia-
rach prawdziwie olbrzymich. Niedawno wyszle
a z najwigkszem zajeciem czytane dzielo cztero-
tomowe Teodora Mundta p. t.: Szkice paryzkie,
zaznajomia nas z zyciem rozmaitych warstw spo-
leczenstwa w stolicy nad Sekwana mieszkajacego,
a obrazy skres$lone bynajmniej nie przedstawiaja
w usmieohaja¢em si¢ $wietle. Patrzymy w istna
otchtan, a gdzie przestraszony wzrok spojrzy,
wszedzie spotka si¢ z rozwiaztoscia bezczelna lub'
ze zbrodnia. Loretki we wszystkich odcieniach,
hazardowne gry na gieldzie, chciwo$¢ zbogacenia.
si¢ bez trudu i pracy, nareszcie i bezwstydne
przekupstwo, zniewazanie uczciwej obyczajnosci,
oto tre$¢ xiazki z niezwyklym talentem napisanej,
ale nie ku uzytkowi lub zabawie kobiet. W roz-
dziale towarzystwo terazniejsze opisujacem a nad
upadkiem salondéw zastanawiajagcym si¢, znala-
ztem nastgpujacy ustep ciekawy:

,»Zupelny upadek salonéow paryzkieh jest rze-
czywisto$cia, przez nikogo teraz juz nie zaprze-
czang, a ludzie wierzacy jeszcze w tak zwany
esprit francuzki, famig sobie glowe¢ nad expery-
mentami do podzwignienia go na nowo. Migdzy
iunemi wpadli na mysl, ze ozywienie ruchu salo-
nowego najlepiej datoby si¢ uskutecznié przez
damy polskie, zwtaszcza, ze o niektorych z grona
tychze stynacych i pigknosciag i umystem, a od
pewnego czasu w Paryzu zamieszkalych, pisma
publiczne nawet juz wspominaty, przypisujac im
jedynie wladze wskrzeszenia kotek towarzyskich.
Niema watpliwos$ci, ze wdzigki i wrodzona uprzej-
mos$¢ polek, umyst ich iskrzacy si¢ i niby elek-
tryczny, ktory, czy to bawigcym, czy to zachgca-
jacym lub wyzywajacym sposobem, wtlada iroz-
kazuje, silnemi bylyby tu pomocnikami, ale salon
paryzki pod tym wplywem zupeinie odmieni¢ by
musiat postac, form¢ swojg. Niedawno Figaro po-
wiedzial, ze po $mierci pani Reeamier, paniW gso-
wiezowa zajeta katedrg towarzystwa francuzkiego,

cznych planéw. Zeby to Maly kapral zyt jesz-
cze na §wiecie, to by zapewne, zgruntowat
glebokos¢ moich kombinacji, podziwialby je
i moze by mi ich pozazdroscit. Zresztg opo-
wiem ci te wysokie pomysty, stosujac sig ile
mozna, do twoich niskich poje¢ o sztuce mili-
tarnej. Patrz! rzekt biorac otdowek i rysujac
nim na papierze, niepewna juz z powodu weg-
grzyna r¢ka, — oto, jest Nil, tak zwany, nie-
bieski; woda wnim plowo zo6tta, lecz na ston-
cu wydaje si¢ niebieska, i najego brzegach
rosng owe stynne niebieskie migdaly. Zjadlem
ich nie mato. Bardzo smaczne! Tu jest jezioro
Dembea. a tu w réznych kierunkach gatezie
gor Abissynskich, miedzy ktoremi najwyzsza
nazywa si¢ <bLysa gora... ipoczat opisywac
z wielkiemi szczegdétami miejscowos¢, marsze
i manewra obydwoch armji, wzajemne ich po-
zycje, tudziez szyk bojowy na brzegach nie-
bieskiego Nilu. Nie wielem z tego zrozumial,
i dla tego pomijam to wszystko, do chwili,
kiedy Tarabankiewicz, opisujac krwawa wal-
ke zawotal: — moje pancerniki dokazywaty
cudow waleczno$ci! Zlamatem, zragbatem i
stratowatem na miazge, piechote nieprzyja-
cielska! zywej nogi nie zostalo! kawalerja
przybyta piechocie na odsiecz zapdézno. Ude-

| Dzi$ rano stopni ciepta 7, wczoraj wpot. ciep.15.

| Wysokos$¢ wody na Wisle stop 3 cali 10.

a pod kazdym wzglgdem godnag tamtejszej jest
nastgpczynia, ale obok wszelkich talentow i za-
stug, ktorych tej damie odméwié niepodobna, po-
rownanie to daje prawo do watpienia, czy ta
ostatnia umie przeprowadzié przeznaczong jej
role. W salonie slawnej wspomnionej francuzki
spotykano si¢ zawsze z owym kwiatem wyS$mie-
nitym i misternym spoteczenstwa, ktory rowniez
zajmujacym i skutecznym sposobem nieraz obu-
dza! i rozpowszedniat objawy zycia narodowego
pelne tresci i sity. "Wtymze salonie po calym
$wiecie stynnym wladala istota lagodna i ogle-
dna, ktora niezrownanym wdzigkiem, bedacym je-
dnym z gtownych jej przymiotow, musiata stwo-
rzy¢ koétko, w ktorem ludzie celujacy gienjuszem
lub nauka, czuli si¢ by¢ jakby u siebie.

Tworcza ta tagodnos$é, jasnos$¢ ta w kazdej
mysli, jak si¢ zdaje, nie sag wlasciwe ustroju pol-
skiemu, a jednak konieczne w salonie podobnym
do tego, w ktorym pani Reeamier przyjmowala.
Z tem wszystkiem Figaro uwzial si¢ na popchnig-
cie powabnych polek, widzac w tych corach
wschodu stowianskiego jedyny a ostani $rodek
rozbudzenia onego esprit francuzkiego. W yrzekt
niedawno, a to w sposéb jawnie $wiadczacy
o0 swojej obawie wzgledem zupelnej straty tego
esprit, ze jak w czasie niedostatku sprowadzono
zboze z Rossji i z Ameryki, tak obecnie kwiat to-
warzystwa polskiego, powierzony ziemi francuz-
kiej rozwijal si¢, a krajowym udziela blasku i
woni w chwili, quand palissait le flambeau de
Vesprit franeais, a powiew jego, ktory w swoim
czasie stat si¢ wzorem dla catej Europy, ba, dla
calego Swiata ucywilizowanego, zaczal ulatywac.«

Przyznam sig, ze nigdy nie dalo mi si¢ styszec,
ze pickne Polki w Paryzu przebywajace, .maja
by¢ zbawicielkami salonu francuzkiego; sa to ra-
chuby mylne. Osadka polska w stolicy nad Se-
kwang jednak ro$nie widocznie, a organizacja jej
towarzyska tak $wietna., jak i wptyw niepospoli-
ty wywierajaca. Zaszczytnie znana dobroczyn-
no$¢ polska itu w calej swej pokazuje si¢ oka-
zalosci, a w bazarze co rok odbywajacym sie, da-
my z pierwszych rodzin polskich zatrudniaja si¢

rzytem na nig ilubo moje konie byty juz zmg-
czone, wszakze obalitem Gallasow i posieka-
tem na kapuste. Zdawalto si¢ ze juz koniec;
wtem jeden Tygrys z mojego orszaku, zbladt
jak optatek, i caty drzacy od strachu, poka-
zujgc mi zdaleka jaka$§ czarng massg¢, zawo-
tat: idg juz! ida!...

— A, zeby$ si¢ Wpan udawit siarkag i sa-
letra! — odezwalem si¢ spokojnie; — milcz,
albo mow wyraznie! Widz¢ ze ida, lecz w ta-
kiej odlegtosci nierozpoznaj¢ jakie to woj-
sko?

— To bataljon krokodyléw!
tchorz.

— Stdj, p. Apollinary! — zawolalem, wy-
ttumacz mi dobrze jaki to byl bataljon?

wyjeknat

— Naturalnie, ze citowyluszcze,— rzekt
Tarabankiewicz, bo wiem przecie zes takie-
go wojska nigdy jeszcze nie ogladat. Widzisz
kochanie, na wschodzie, jest mnostwo ludzi
posiadajacych tajemniczg wladze¢ na(j rozmai-
temi gadzinami. Umiejg oni zamawiaé, ujarz-
mia¢ i czyni¢ postusznemi swojej woli, weze,
jaszczurki i inne male i wielkie potwory. Ta-
ki cztowiek, jak gwizdnie, to natychmiast ze
wszystkich dziur, obcesem lecg do niego,Ta-



sprzedaza wystawionych przedmiotow.

Migdzy wielu skarbami ktore Sztazk posiada,
zbior starozZytnosci.i tworow kunsztu barona Mi-
nutolego w Lignigy, niepoSlednie zajmuje miej-
see, bo nalezy do najobszerniejszych i najkoszto-
wniejszych swego rodzaju. Mowiono juz o tern,
ze ma.byc zakupiony dla muzeum berlinskiego,
ale niestety nadzieja ta byta mylna, bojak dowie-
dzieliSmy si¢ w tych dniach, zbiér ten, ktéremu
wtasciciel poswigcil tyle .czasu i pienigdzy, kto-
ry pielegnowat, piescit jak cacko , a w nim posta-
wit istng ozdobg¢ prowincji naszej, puszczony be-
dzie na licytacja. Miesiac jeszcze, a to co wodzo-
wie podziwiali, co dla niejednego prawdziwg by-
to nauka wyweza do Lipska, gdzie p. AYeigel,
dom ktorego uwazaé nalezy za miejsce sktadowe
sztuki i ptodow' literackich, zajmie si¢ sprzedaza.
Imie barona Minutolego w $wiecie naukowym
dos¢ jest rozgtosne; napisat podréz do $wiatyni
Jowisza Aminonaido goérnego Egiptu, aoprocz te-
go jeszcze kilka rozpraw tyczacych si¢ starozy-
tnej mozaiki ze szkta, tudziez i wyrobu i uzywa-
nia szkla kolorowego u starozytnych narodow,
do czego w samych zbiorach swych obfity zna-
lazt materjat. Katalog zbioru 122 stronnic obej-
mujacy, pokazuje pi¢¢ gldwnych oddzialéw. Pier-
wszy zawiera w sobie wyroby ze szkla Fenicjan
i plemion W Azji mniejszej zamieszkalych, Egip-
cjan, Perséw, Indjan, Etruskow, Grekéw, Rzy-
mian i Bvzantyjezykow az do zjawienia si¢ sztuki
weneckiéj, tudziez* wyroby pozniejszych wiekow
az do biezacego; drugi stanowi keramie czyli wy-
roby z gliny od czaséw najdawniejszych az do
naszych. Sg tam naczynia starozytne i z czasow
clirzes$cjanskich, Majoliki, dzbany i naczynia dol-
no-uiemieckie (biate) i liollenderskie (kolorowe)
z tak zwanego gre de Flandres, fajansy twarde
i migkkie z 14 do 18 stulecia, porcelany japon-
skie, chinskie i europejskie (osobliwie Berlinskie
i Misnijskie), rzezby z gliny (terra cota) wiocha
Della Robbia i innych z 15 do 17 stulecia, tudziez
artystow niemieckich, nareszcie bogaty rzad figur
i grup z fabryk berlinskich i saxonskich. W trze-
cim oddziale wystgpuja egipskie utwory sztuk
starozytne, papyrusy ctemotyczne i hieroglifami
napetnione, stroje, ptaskorzezby rozmaitego ro-
dzaju, gemmy, kameje, bronzy greckie i rzymskie,
wyroby z marmuru, tudziez i utwory S$rednich
wiekow chrzescjanskich jakoto: naczynia ko$ciel-
ne, mszaly, miniatury, pieczgcie, bron i t, d.,
w' czwartym za$ rozliczne przedmioty z epoki re-
naissance i rokoko zwanej, a w pigtym nakoniec
wielki zbior monet, medali, portretow rylcem wy-
konanych, xigzek, rysunkéw i obrazow olejnych.
Nazywajac to, wszystko razem wzigte, skarbem,
zapewnie nie begdziemy' posadzeni o przesade; jest
nim istotnie, a kazdy z kupujacych, czy to maz
naukowy, czy to prosty' zbieracz lub lubownik
rzadkich rzeczy', znajdzie tam co$§ dla siebie sto-
sownego. Zdaje si¢, ze przy licytacji nie braknie
kupcow, szczegoélnie do dwodch przedmiotow,
drogocennych z powodu swej rzadkosci. Temi
sa: Amute**rol*""*Teneinhea”II""*wunasteg”

przyktad weze, i patrzg mu w oczy, ida gdzie
kaze i robig coon chce. Oto6z G-allasowie wie-
dzac o tem, zem sformowat Negusowi pancer-
nikow, a pragngc mie¢ takze jakie§ niezwy-
ciezone wojsko, sprowadzili sobie z Bejrutu;
takiego sztukmistrza. Ten zwabil im z Nilu,
zebratl, wycéwiczyl i ostatecznie wysztyftowat
caly bataljon krokodylow. On sobie szedt
zwyczajnie z tylu i gwizdal na rézne nuty, a
bataljon stosownie do tego manewrowat. —
A kiedy miauknal jak kot, to krokodyle, o-
tworzywszy ogromne paszcze, rzucaly si¢ do
attaku, jak szalone.

Patrzytem, z daleka, jak bataljon z zimng
krwig sobie maszerowal, obchodzac prawe
skrzydlo mojej dywizji i mys$latem o $rodkach
odporu, Konie, bojg si¢ krokodylow, i zadnag
miarg nie wytrzymalyby ich attaku. Na na-
szych piechuréw nie wiele tez moglem liczy¢.
Nie wiedzie¢ kto ich sztyftowal! Tak wigc
w t¢j chwili wielkiego niebezpieczenstwa, ca-
ta armja Negusa, na nic si¢ przyda¢ nie mo-
gla, 1 odparcie bataljonu krokodylow, musia-
tem, chcac nie cheac, przyjac¢ na swoja odwa-
ge 1 odpowiedzialnos¢. He, he! zjadtem Sta-
cha i Wacha, zakasitem siarkg i saletrg! —
podjatem si¢ tego, bom juz wiedzial co robi¢.

z dynastji Manetonskiej , panujgcego (podiug
Lepsiusa) od ruku 2191 do 2151 przed Narodze-
niem Chrystusa, a stawnego zalozeniem jeziora
Merys i Labyryntu. Nastepnie posazek bohato-
ra czyli cesarza rzymskiego, jak si¢ zdaje mtode-
go Nerona, znaleziony w roku 1811 w Woparno-
wie (niedaleko Schiefelbein) w obwodzie Kozlin-
skim, na Pomorzu pruskiotn, a wroku 1835 w od-
rgbnej rozprawie obszernie opisany. Odlew te-
go bronzowego posazka znajduje sic w Muzeum
Berliriskiem.

Ale nietylko takie rzeczy wychodza z naszej
prowincji; opuszczaja ja iludzie do pracy zdol-
ni, ktorych nie mamy do zbytku, a owi, spodzie-
wajac si¢ zagranicg lepszego powodzenia, nie-
raz wielce zawodzeni bywaja w oczekiwaniach
swoich.

Tak ajenci pewnej kolei wegierskiej od czasu
do czasu nawiedzaja Szlask, celem zachegcenia
prostych robotnikéw i mularzy do wyprowadze-
nia si¢ z kraju, a ci, zwiedzeni obietnicami dobre-
go i latwego zarobku, chwytali si¢ przedstawio-
nej im ponety. Bez wyjatku prawie wszyscy u-
karanl zostali za swoja tatwowierno$é, bo na ob-
cej ziemi tutaja si¢ teraz na pot nago, proszac o
suchy kawatek chleba, dla zaspokojenia doku-
czajacego glodu. Wielu z tych nieszczesliwych,
Co przyzwyczai¢ si¢ niemogli do klimatu, po-
marli w szpitalu, lub prosto pod golem niebem, a
kilku z nich musiato wypi¢ do dna gorzki kielich
cierpien, bo dostawszy si¢ z powrotem do ro-
dzinnej ziemi, wychodcy ci byli §wiadkami okro-
pnego nieszczg$cia, ktore Pan Bog dopuscil na
jedno z miast prowincji naszej.

Dnia 24 b. m. w Frankensztejnie, miasteczku
na drodze ztad do hrabstwa Kledzkiego potozo-
nej, kilkoro drobnych dzieci bawilo si¢ zapatka-
mi. Ogien si¢ z tego zajat, a w przeciggu kilku
godzin, cztery piate czgsci domow, oraz cata wie$
przylegta Zeidel (dawniej Czadyl czyli Sadylno
zwana), staty si¢ tupem plomieni. Krzywa wieza
koscielna, podobna konstrukcja do znajdujacej
si¢ w Pizie, a stynna jako osobliwo$¢ szlazka, —
ratusz, poczta, wspaniaty hotel i dilugie rzedy
kamienic, przedstawiaja dzisiaj smutny widok
dymiacej si¢ kupy gruzéw, a przeszto 3,000 lu-
dzi btaka si¢ pod golem niebem, nie majac si¢
gdzie pomiesci¢. Podczas pozaru nie brakowato
pomocy z sagsiedztwa; przybyto do 50 sikawek,
ale po wigkszej czesci staly one bezczynne, bo
skutkiem ciagle trwajacej suszy, nie byto nigdzie
wody; na domiar tego wszystkiego, silny' wiatr
dal z zachodu, a zywiol niszczacy z szalong szyb-
koscig suwat si¢ po dachach gontami krytych,
skakat z jednej ulicy na druga.

Naczelny prezes prowincji po odebrauiu smu-
tnej wiadomosci, natychmiast udal si¢ na miej-
sce nieszczescia; wystano ztad wielki transport
kotder welnianych, a z sasiedniego Reichenbachu
700 bochenkéw chleba; pisma publiczne wzywa-
ty do sktadek pieni¢znych i do nadsytania odzie-
zy, poscieli i t. p., ale jakkolwiek dobroczynnos$¢
u nas jest wielka i tym razein §wietnie si¢ poka-

Wojsko nieprzyjacielskie byto oczewiscie
tylko machina, i zupeklie zalezalo od owego
sztukmistrza. On nim dyrygowal i byl jego
dusza. Do niego trzeba bylo mi dotrze¢. Ka-
zatem swoim pulkom nieruszaé si¢ zmiejsca,
sprowadzitem z rezerwy baterj¢ rakietnikow
i postawilem na skrzydle kawalerji. Potem
przesiadtem na mojego Strusia, ktory si¢ nie
bat krokodyléw, a zostawiwszy mu swobode
skrzydet, ktoremi zwykle bieg sobie przyspa-
rzal, schwycitlem lance¢ utanska ipuscitem si¢
jak strzata na spotkanie strasznego bataljo-
nu. Mogtbym byt oskoczyé¢ z boku, wszakze
ten $rodek wydat mi si¢ niezupelnie pewnym,
bo i bataljon na gwizdnigcie szefa mogt takze
przemieni¢ dyrekcje. Zresztg nieuciekajac sie
do zadnych podstepéw, wolalem dziatac¢ o-
twarcie, jak przystoi walecznemu rycerzowi.
Nie przemienilem wigc kierunku, lecz dolecia-
wszy do frontu bataljonu, dalem strusiowi o-
bie ostrogi, i postuszny ptak mnie zrozumiat.
Skoczyt z ogromnym rozmachem, a rozwing-
wszy skrzydta, przenidosl mnie nad glowami
krokodylow, az za ostatni szereg, gdzie zna-
laztem ich szefa. Natarlem na niego natych-
miast, nadziatlem go na swoja lance, jak za-
jaca ua rozen i w mgnieniu oka powrdcitem

zala, klgska byla zbyt wielka, aby mogla by¢é
zlagodzong tem, co milosierdzie ludzkie da¢ moze.
Jest to jakby kroplawodydo morza, tembardziej,
ze jak stycha¢, mato tylko budynkéw bylo za-
bezpieczonych.

Przemyst u nas w ciaglym znajdujacy si¢ roz-
woju, zbogacit nas znowu bardzo waznym wyna-
lazkiem. Po wielu probach, udato si¢ jednemu
z tutejszych chemikow, wyrobi¢ z marchwi cu-
kier i okowite, a co na szczegOlniejszg zastuguje
uwage, tanim kosztem i w stosunku w bardzo
krotkim czasie. Procedura tego naturalnie jest
dotad jeszcze tajemnica, ale wyrdb pod kazdym
wzgledem doskonaty, a sok cukrowy wyciagnig-
ty z marchwi, co do slodyczy w niczem nie uste-
puje trzcinowemu. Mowia, zejeden z przemy-
stowcow, w Cesarstwie Rossyjskiem zamieszkaly,
wszedl z wynalazcag w uktady wzgledem nabycia
tajemnicy, a takim sposobem zczasem sprowa-
dzaliby$my .przyprawe¢ do kawy i herbaty ztam-
tad, gdzie ja dotad od nas wywozili.

Za kilka dnibedziemy mieli wielka uroczystos$¢
koscielng, bo nastapi konsekracja i inauguracja
nowego suffragana dvecezji wroctawskiej, bytego
radcy szkolnego Bogedaina, przez arcybiskupa po-
znanskiego, w assystencji tak naszego duchowien-
stwa, jak i catej tutejszej kapituty katedralne;j.
Installacja przez proboszcza barona Plotlio, juz
dnia 31 marca odbywala sic. W nastepnej kor-
respondencji obszerniejsze dam wam wiadomo-
$ci o tym akcie, ktory zapewne wielu S$ciagnie
tu do nas ciekawych, ale zarazem inabozenstwem
wiedzionych.

W obrocie handlowym mniej jak zwykle o tej
porze, pokazuje si¢ zycia; wida¢, ze skutki kle-
ski finansowej, nie mingly nas jeszcze ze wszyst-
kiem. Che¢¢ kupowania w ogo6lnosci mata, a o-
procz strojow, co jak byty, tak isa i beda przed-
miotem koniecznym i wielce pozadanym, ludzie
wigcej jak przedtem ograniczajg si¢ na rzeczach
pierwszej potrzeby. Czy chwalebne, chociaz nie-
jednemu moze niedogodne uspoisobienie to, wie-
cej jest jak chwilowe, jak przechodne, czas to
pokaze.

Oprécz innych zamorskich, wystepuje od nie-
jakiego czasu na naszym targu iw'elna ze stanow
La Plata. Przed pigciu tub szesciu laty, ptod ten

prawie byt nieznany w Europie, a kilku zaledwie
fabrykantéw nadrenskich, belgijskich i francuz-

kich, uzywato go w rgkodzielniacli swoich. Ale
jesli w Europie przemysliwaja nad wydoskonale-
niem przemystu i gospodarstwa, to i w Ameryce
nie proznuja; z kazdym rokiem wetna z La Plata
pokazywata wigksza poprawno$¢, a skoro jeden
i drugi fabrykant przekonat si¢, ze do tak zwa-
nych nouveautes bardzo jest przydatna, coraz
bardziej byta tu zadana. Cena w roku 1856 sto-
sunkowo podniosta si¢ z45na6»do 75 dollarow,
co gospodarzy tamtejszych spowodowato do co-
raz staranniejszego pielggnowauia owczarn swo-
ich. Ostatnia strzyza, w miesigcach wrze$niuipa-
zdzierniku wykonana, tak byta pomys$lna, ze ce-
ny podniosty si¢ o 25, 30, nawet o 35 dollarow.

do swoich. Tu kazatem co predzej pali¢ do
krokodylow, i bataljon nie trzymany na wo-
dzy przez sztukmistrza, poszedt w rozsypke.
Siadtem zndéw na kon, i puscitem si¢ rozpra-
sza¢ resztki nieprzyjacielskich oddzialow. L a-
twa to juz byta robota. Rzng¢liSmy Gallasow
jak sieczke!

Upojony zwycieztwem, nie podejrzewajac
zadnego niebezpieczenstwa, oddzielitem si¢
od drugich, i zsiadlszy z konia chciatem si¢
napi¢ wody ze zrotfta. Wtem, nie wiedzec
skad si¢ wzigto ze 20 Gallaséw! draby ogro-
mne, prawdziwe olbrzymy! Siadam czem prg-
dz¢j na kon, ale tym czasem juz muie okra-
zyli, i z dzikim krzykiem nacierajg na mnie.
Ha! krzykngtem; zjecie wy mnie Stacha i W a-
cha, zakasicie siarkg isaletrg! Naucze¢ jawas,
co to lanca utanska! — Jakem zaczal krecié
ja sobie nad gltowa, tak natychmiast osadzity
nazad Gallasowskie rumaki, nie przyzwycza-
jone do szumu chorggiewki. A ja si¢ Smieje,
i jednego jezdca po drugim nadziewam nalan-
ce, krece nad gtowa i rzucam daleko jak ka-
myk z procy! Takim sposobem, porozrzuca-
tem ich wszystkich na piasku pystyni, wyja-
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Za welng niemyta, w sierpniu po 75 do S5 dolla-
row zakupiong, w koncu pazdziernika ptaconojuz
po 85 do 92 dollaréow, a chociaz zakontraktowa-
ne partje bardzo byly znaczne, a wiadomosci
z targoéw europejskich niekoniecznie zachgcajace,
warto$¢ produktu doszta do 125 dollarow. Wy-
woz w ostatnich czterech latach powigkszat sie
corocznie o 3—5,000 beli, do 7 centnarow wazg-
cych kazda, a welna sama coraz byla lepsza i
ciensza. Chodowaniem na miejscu zajmuja si¢
przedewszystkiem osadnicy niemieccy, tudziez
francuzi, anglicy i amerykanie; przesytaja welne
do Antwerpji, gdzie anglicy wybieraja myta, fran-
cuzi za$ niemyta. Amerykanie tylko do prostych
dopytuja si¢ gatunkow.

Z polskich nowosci literackich, ukazal si¢ nie-
dawno u nas pierwszy cigg Gawed o literaturze i
sztuce Kraszewskiego; Dzieje zycia rodzinnego
Gauma, w dwoéch tomach; ostatnie poszyty
Ni¢gi §wiata, nareszcie ,,Antoni Malczewski,” o-
braz liryczny Henryka Merzbacha. Dzi¢ki przy-
jaciotom, czyli raczej przyjacielowi naszemu, to
co w krolestwie Polskiem wychodzi, mniej dzi$
jak dawniej jest dla nas obéem, a niebez wielkie-
go zadowolenia, nie bez pewnego rodzaju dumy,
przerzucali$my kartki wspomnianego na ostatku
poetycznego dzietka, bo tojest wydanie, ktore
co do okazato$ci, $miato stang¢ moze obok naj-
pickniejszych wydan Anglji i Francji. Sprawie-
dliwo$¢ t¢ oddali mu nawet Niemcy, a nawet in-
ni sprawozdawcy.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNI'|

A N G I, J A

Londyn 28 Kwietnia. Times objawia nastepu-
jace zdanie wzgledemmissji, jaka Izba nizszamado
spetnienia, w skutku voturn Izby lordéw w kwe-
stji emancypacji zydow.

Obecnie jest obowiazkiem Izby gmin, wziaé na
serjo t¢ rzecz w swoje rgce. Okazata ona wszelka
mozliwa wzgledno$¢ dla lordéw, wielkie pobtaza-
nie dla hr. Derby ijego przyjaciét. Ale teraz po-
trzeba rozwigzac¢ t¢ kwestje, jesli Izba nie chce

ozosta¢ z dwoma krzestami wakujacemi az do

onca wiekow. Zdaje nam si¢, ze powinnoscia
jest rzadu zatatwic t¢ sprawe i ze je$li on zanied-
ba swojej powinnos$ci, Izba powinna glo$nonaga-
nie takie postgpowanie. Rzad moze istnieé przez
wzglednosé wickszosci pojednawczej, ale nie mo-
ze liczy¢ na podobne pobtazanie, jeSli zartuje so-
bie z najwazniejszych interessow. Powiadajg, ze
nie robiono kwestji gabinetowej z emancypacji
zydéw, ale nie ma watpliwosci, ze 119 parow
ktorzy odrzucili t¢ klauzulg, zebrato si¢ na wyra-
zne wezwanie lorda Derby i ze rzad rzeczywiscie
spowodowal upadek tego billu.

Gabinet zatem jest wprost w oppozycji prze-
ciw Izbie nizszej. Idzie wigc o zdecydowanie kto
powinien ustapi¢, Izba nizsza czy gabinet. Izba
moze by¢ przekonang, ze je$li nie osiggnie swego
celu teraz, to go nie osiggnie nigdy. Jesli mini-

strowie nie chca z tego billu czyni¢ kwestji. gabi-
i« ™g"'m!m'm' «m«
wszy kilku ktorzy uciekli; — napilem sie wo-

dy i p6zno juz w nocy powrocilem do obozu.
Byl tam juz dla mnie wystawiony na predce
luk tryumfalny, i illuminacja ze stoso6w pa-
chnacego drzewa. Zlupéw, zabranych na nie-
przyjacielu, wziglem sobie tylko wino i do
rana wypilem z przyjaciolmi. Widzisz Wicu-
siu! takie to byly moje najmilsze zabawki.
Bierz przyklad ze mnie. I teraz bym chetnie
wrocil do takidgo zycia, tylko starzeé sie¢ ja-
ko$ zaczynam. Twoje zdrowie Wicusiu! —
Wychylil puhar, i nalal sobie drugi, a prézna
butelke pod kanape rzucil, jak gdyby jéj wi-
dok byl mu nie mily.

— Jakze Wpana Negus nagrodzil za zwy-
cieztwo? — spytalem.

— Ha! — zawola? stary, — juzem ci moé-
wil, Ze to byl pan z pan6éw, niezmiernie wspa-
nialomys$lny, a dla mnie szczegdlnie wzgled-
ny. Osypal mnie darami ilaska. Zostalem
najpierwsza po nim osobg w panstwie. Chcial
mi nawet wlasna cérke daé za Zone, tem wie-
céj ze sie we mnie bez pamieci kochala. T¢j
dystynkcji jednak przyjaé nie moglem, bom
tvtedy juz byl Zonatym. I dotad jeszcze moze
mam gdzie§ Zone¢ lubo nie daje o sobie Zadn¢j
wiadomoS$ci. Przepadla jak kamien w wodzie!

netowej, potrzeba zeby to Izba uczynita i zeby za-
zgdata aby lord Derby otwarcie objawil swoje
zyczenia w tym wzgledzie w Izbie lordow. Mamy
nadzieje, ze Izba nizsza skoro ten bill po<vréci do
niej, wprowadzi w nim na powrdt odrzucong przez
lordéw klauzule i oSwiadczy otwarcie kanclerzowi
skarbu, ze czas pozostania ministrow u steru, za-
leze¢ bedzie od rézstrzygnienia tej nieszczgSliwej
i nuzacej kwestji.

—  Globe wymienia nast¢pujace gtowne popra-
wia, ktore lord John Russell ma zaproponowaé
do rezolucji p. Disraeli w przedmiocie przysztego
rzadu Indji.

Szanowny lord proponuje, zeby rada skladata
si¢ zjedynastu czlonkéw, oprocz prezesa. Wszy-
scy ci radcy maja by¢ mianowani przez korong i
niezawisli, to jest Ze nie beda mogli by¢ ruszani
z posad, chyba w skutku adresséw podawanych
w tym celu przez obie Izby parlamentu.

Projekt posady wice-prezesa maby ¢ zaniechany.

Nie bedzie w tej radzie zadnego zywiotu podo-
bnego do terazniejszego tajnego komitetu w Iz-
bic dyrektorow.

Zaden patronat nie bedzie przywigzany do atr
trybucji cztonkow rady, wyjawszy sekretarjatu
stanu.

W szystkie pierwsze nominacje dopeinione zo-
stang droga konkursu publicznego, z tem jedy-
Uem zastrzezeniem, ze czuTarta cz¢$¢ wakansow
zachowanag bedzie dla syné6w dawnych urzedni-
kow indyjskich. (Ind. Belge.)

— Na wczorajszem posiedzeniu Izby nizszej,
p. Caird przedstawit bill, wedtug ktoérego kazdy
posiadacz ziemski i dzierzawca, ma by¢ obowig-
zany sktadaé corocznie deklaracje swego zbiora
ziarn zbozowych. Urzednicy rzadowi majg pro-
wadzi¢ kontrollg i sprawdza¢ podawane deklara-
cje. Wedtug autora billu, tym tylko sposobem
producent i konsument mogg sobie tworzy¢ na-
lezyte wyobrazenie o stusznej cenie zboza, ktdora
teraz ulega wplywowi indywidualnych zdan ipo-
glosek. W r. 1846 na przyklad w trzy miesigce
po zniwie zboze ptacilo si¢ 45 szylingdéw za kwar-
ter, a na wiosn¢ nastepnego roku 102 szyi. Bez-
posrednio po zniwach 1857 r., przedawano kwar-
ter pszenicy po 62 szyi. a w ostatnim miesigcu
po 48 szyi. Sprawa tajest niezmiernie wazna, bo
w r. 1852 sprowadzono =z zagranicy za 13 milj.
zboza, awr. 1856 za 31 ipdt milj. W czterech
latach 1850—53 wtacznie, wprowadzono za 64
milj. zvta i ryzu, a w 1854—57 za 111 milj. fst.
Mozna z tego wnioskowaé¢ jak ogromne summy
mogg by¢ uzyskane, a przynajmniej nie stracone,
przez doktadne wiadomos$ci o rzeczywistym sta-
nie zbiordw i ustalonej Sredniej cenie. Przeciwni-
cy tego billu utrzymuja, Ze ta statystyka nie da
si¢ w praktyce wprowadzi¢ i nigdy nie bedzie do-
ktadna, powtdére nada inksvizytorski charakter
stosunkom migdzy poborca podatkow i gospoda-
rzem wiejskim, po trzecie nie bedzie korzystng a-
ni dla producentéw ani dla konsumentéw, ponie-
waz ceny zb0z w Anglji zaleza nie od samych
zbiorow w tym kraju, ale w catej Europie, a na-

— Jakto? — rzeklem z zadziwieniem, —
Wpian byle§ zonaty? Nigdym tego nie podej-
rzewal, i wszyscy tu sa pewni, Ze$ §lubéw
malzenskich nie zawieral.

— Mylicie si¢! Ja com zjadl Stacha i Wa-
cha, a zakgsilem siarka i saletra; bylem zo-
naty. Mialem S§liczna Zoneczke. Céz, kiedy to
byla syrena.

— Co téz to Wpan mowisz?

— Najsumienniejsza prawde. Ot, jak si¢ to
stalo. Nie pamie¢tam jaki kaprys zaprowadzil
mnie do Frieslandji, ale to byl niezawodnie
kaprys, bo ktoby tam do takich katow zagla-
dal? Chyba His albo kupiec. Dobrze mi sie
wtedy dzialo. Mialem w kieszeni z po6t mil-
jona zlp.

— P61 miljona! — powtérzylem.

— Moze nawet wiecéj; odparl Tarabankie-
wicz obojetnie, bom ich nieliczyl. Kapnelo to
do kieszeni cale niespodzianie. I w sam czas,
w momencie krytycznym.

— Pewnie Wpan wygrales w karty?

— A tak! w Faraona, w Homburgu. Ale
nie masz wyobrazenia, jaka okropna przesze-
dlem kol$j zwatpienia, meczarni i upokorze-
nia nim fortuna przechylila swoje szale, sta-

wet Ameryce i Australjl, a potrzecie poniewaz

wlasnie ten §rodek sprowadzaé bedzie poptoch i

drozyzng, ktérym ma na celu zapobiegaé. Przy gto-

sowaniu bill p. Caird zostal wigkszoscig 241 gto-

séw przeciw 135 odrzucony.  (Neue Pr. Zcit-J
C HI N Y.

Moniteur ogtasza nastepujace wiadomos$ci z Chin
pod datg ligo marca zHong-Kong:

Po zdobyciu Kantonu, ambassadorowie Francji
i Anglji w Chinach, postanowili dlaspelnienia mis-
sji ktéra im powierzono, przesta¢ do Pekinu noty
majace zawiadomi¢ rzad chifiski o powodach ja-
kie sktonily ich monarchéw do postania na nowo
ambassady do Chin i o rezultatach jakich si¢ spo-
dziewaja. Pelnomocnicy Rossji i Stanow Zjedno-
czonych, ze swojej strony uznali stosownem do
otrzymanych instrukcji, przytaczy¢é si¢ do tego
kioku ambassadorow Francji i Anglji i zdecydo-
wali si¢ przesta¢ depesze ulozone w tym samym
duchu pierwszemu ministrowi chinskiemu.

W celu przestania ile moznos$cijak najprgdzej do
Pekinu depeszy czterech petnomocnikow, pan de
Contades drugi sekretarz ambassady francuzkiej
i pan Oliphant sekretarz missji angielskiej, otrzy-
mali polecenie udania si¢ do Szangai i wrgczenia
ich samemu Ta-otai, tego miasta. Nieobecno$¢ te-
go urz¢dnika nie przeszkodzita wystancom wiel-
kich kommissarzy Iraneji i Anglji, spetni¢ powie-
rzong im rnissj¢. Zwrocili si¢ oni do Jego Excel-
tencji Fu-Tai, pod-viee-krola ijeneralnego guber-
natora prowincji Kway-Su, i otrzymali od niego
w stolicy Su-Czu-Fu najprzyjazuiejsze przyjecie.
Miasto Su-Czu-ku przedstawilo liczne iniezaprze-
czone korzysci co do przestania pierwszych bez-
posrednich depeszy pp. wielkich kommissarzy do
dworu cesarskiego w Pekinie; nietylko bowiem ze
to jest stolica najbogatszej prowincji Cesarstwa,
rezydencja najwyzszych wtadz i posiada blisko
trzy miljony ludno$ci, ale nadto jest to najwyz-
szy punkt sktadowy handlu chinskiego i z teo-o
tytutu ma codzienne kommunikacje ze stolicg pan-
stwa. Przyjecie obu postancow byto naderzaszczy-
tne i sprawito wielkie wrazenie, na ludno$ci miasta.

Przytaczamy tu niektére wyjatki zraportu zto-
zonego baronowi Gros, przez pana de Contades.

Donosze¢ panu, ze w dniu 26tym lutego zlozy-
tem w miescie Su-Czu-Fu, w r¢ce naczelnika pro-
wincji Kwang-Su, nazwanego Fu-tai-Czo, iw miej-
scu jego urzedowania, depesze, ktore W. Excel-
lencja raczyte§ mi powierzy¢. Pan Oliphant je-
dnoczesénie ze mng spelnit swojg rnissje.

OkolicznoS$ci sprawity, ze uwazali§my rozciagtej
nieco zastosowanie instrukcji udzielonych nam przy
wyjezdzie z Kantonu, z powoddéw nastepujagcych:

Przybywszy razem z panem Oliphant w dniu 20
kwietnia do Szangai, udatem si¢ najprzod do pana
de Moutigny, konsula francuzkiego w tem miescie,
dla porozumienia si¢ z nim wzgledem najpewniej-
szego 1 najpredszego sposobu postania do Pekinu
depeszy, ktore mi zostaly powierzone. Dowiedzia-
tem si¢, zeTao-Tai, zwykty nasz posrednik wspra-
wach zrzadem chinskim, wyjechat od kilku dni
(k"jSii-Cz'i-Fii, i nie wréoci jak za par¢ tygodni.

nowczo na moja strone! Trzeba ci wiedzieé,
ze mialem zwyczaj zatrzymywaé sie zawsze
w najlepszych hotelach. W Homburgu sasia-
dem moim by? jaki§ karciarz, ktéry do moje-
go przybycia wszystkich juz byl ogral, i nu-
dzil sie strasznie, bo nikt nie odwazal sie wie-
cej z nim mierzyé. Byl to czlowiek bardzo
wesolego charakteru, i dla tegom go polubil,
ale gra¢ nie chcialem bo mi wszystkiego zo-
stawalo tylko sto czerw. zl. Przeciwnie, chcia-
lem zachowad niejaka oszczedno$¢, itym cza-
sem obmysSleé sobie co§ naprzyszlo§¢. Wszak-
Ze nie moglem wytrwaé¢ w postanowieniu. —
Jak mnie zaczal molestowaé, a wyrzucaé¢ mi
tchérzostwo, taknareszcie mnie skusil. W mo-
im wlasnym pokoju, siedliSmy do zielonego
stolika. Z poczatku fortuna mi si¢ uSmiechne-
la; — wygralem stos zlota, wszakze nieba-
wem szansa si¢ przemienila i zgralem si¢ do
nitki. PusScilem zegarek, precjoza, garderobe;
wszystko. Méj karciarz $mial sie i zartowal,
jak gdyby w mojsj biedzie bylo co zabawne-
go. Nakomec, w uniesieniu téj dziwnej weso-
loSci powiada mi; postaw Wpan swoje pa-
lone buty; przyjme je w 10-ciu frankach.

Dodatek do Nr. 120 Kroniki.



OsadziliSmy za najstosowniejsze, dla uniknienia
zwtoki, uda¢ si¢ do Su-Czu-Fu, dla dorgczenia na-
szych depeszy samemu Fu-Tai. Pan Oliphantija
napisaliS§my do Fu-Tai, donoszac mu o naszem bli-
skiem przybyciu do Su-Czu-Fu znader waz’nemi
depeszami. Odptyne¢liSmy w dniu 241lutego po potu-
dniu z Szangai w towarzystwie konsuléw francuz-
kiego iangielskiego iyice-konsula amerykanskiego,
ich ttomaczy i p. Coy inspektora komory w Szan-
gai, przybyliSmy zrana 26go lutego do Su-Czu-
Fu. UprzedziliSmy Fu-Tai o naszem przybyciu i
weszliSmy do miasta brama wznoszacg si¢ nad ka-
natem bez zadnej przeszkody, oprocz kilku stow
dos$¢ zywych objasnien migdzy naszemi przew6zni-
kami i strazg bramy.

PrzybiliSmy do brzegu niedaleko bramy, przez
ktora weszliSmy, i natychmiast niezmierne mno-
stwo ludu zwabionego ciekawosciag naszego wido-
ku 1 przejetego najprzyjazniejszemi uczuciami,
zgromadzilo si¢ na obu brzegach kanatu. Fu-Tai
przystal wkrotce oswiadczenie nam, ze oczekuje
nas w swoim palacu i ze powozy urzgdowe goto-
we sa na nasze rozkazy. Natychmiast pojechali-
$my do niego.

Wiadomo$§¢ o naszem przybyciu szybko roze-
szta si¢ w calem miedcie ijechaliémy do patacu Fu-
Tai $rodkiem podwodjnego gestego szpaleru cieka-
wych, ktérych zachowanie si¢ i postawa, wyrazaty
uszanowanie, ciekawo$¢ i nieopisane podziwienie.

Sze§¢ wystrzaldw z dzial, powitato nas przy wej-
$ciu do patacu, wktéorego drzwiach przyjat nas
Fu-Tai, otoczony przez swoich oficerow. Wszedl-
szy do wielkiej sali, w ktérej gubernator czynit
nam honory znajwigkszauprzejmoscia, usiedliémy
na wskazanych dwoch krzestach na wzniesieniu
sali, tak ze gubernator miat nas obu wedlug zwy-
czaju staro-chinskiego po lewej stronie. Konsu-
lowie i ich ttomacze zajeli krzesta ustawione na
bokach. Po kilku stowach wzajemnej grzecznoSci,
przemowitem do Fu-Tai,zapomocg ttomacza kon-
sula francuzkiego, ze mam zaszczyt wreczy¢ de-
pesz¢ adressowana do niego i yice-krdla obu pro-
wincji Kwang, przez wielkiego kommissarza fran-
cuzkiego, ze w tej depeszy znajduje si¢ inna, ad-
ressowana do pierwszego sekretarza stanu wPe-
kinie, nieskoficzenie wazna i ze prosz¢ go aby ra-
czytjak najpredsza droga i bez najmniejszej zwlo-
ki pod wtasng odpowiedzialno$cia przesta¢ ja do
Pekinu.

Gubernator odpowiedzial mi.ze pos$pieszy uczy-
ni¢ zado$§¢ zyczeniu, [ktéore mu objawitem, co do
wystania not do dworu. Wreczytem mu zatem de-
pesze i Fu-Tai otworzyt pierwszg koperte do nie-
go adressowang i odczytal to co w niej bylo na-
pisane, podczas gdy wszyscy jego oficerowie i se-
kretarze, stojac za nim, czytalija przezjego ramie.
Zapewniano nas,ze migdzy terni osobami, byli zna-
komici dygnitarze, wystani przez vice-kréla dwoch
prowincji Kiang.

Pan Oliphant powiedziat zkolei kilka stow
w tym samym duchu co ja, poczem Fu-Tai ofiaro-
wal nam obiad, w czasie ktorego rozmowa bytla
bardzo ozywiona. Migdzy innemi Fu-Tai zapytat,

Cztowiek w ztym humorze, niebardzo si¢ za-
stanawia. Postawilem i przegratem, a on za-
wotat stuzacego i kazal mi §ciagnaé znog o-
buwie. Tak samo pozbylem si¢ innych czesci
ubrania, i zostalem prawie w takim stanie,
w jakim czlowiek na $wiat przychodzi; z ta
tylko r6znicg ze niemowle ptacze¢ a ja bytem
zty. Wtedy $miejacy si¢ ciagle i zartujacy
zZ mego nieszcze$cia karciarz, zaproponowal
mi zuchwale Zebym postawit na karte potowe
nosa lub polowe ucha, zostawujac mi wybor
miedzy jednym i drugiern. Co przegrasz —
dodal, to sobie sam oderzniesz i oddasz mi
do mojego anatomicznego zbioru:

— Czy Wpan jeste$ doktor czy djabel? —
spytalem oburzony.

—-= Jeden i drugi; — odpowiedzial chicho-
czac okropnie. W stat z krzesta, wyjal z toa-
aletki odemnie wygran¢j brzytwe ipotozyt na
stole.

Wyobraz sobie Wicusiu moje potozenie.
Bez grosza, bez garderoby, bez bielizny, go-
ly jak $wiety turecki, nie moglem wyjs¢ za
prog teg® przekletego mieszkania. Musiatem
si¢ koniecznie na co$ zdecydowacé. I nos i u-
cho roéwnie s3g potrzebne, pomyslatem sobie,
lecz z utratg ucha traci si¢ honor, wypada mi

co myS$limy zrobi¢ z Yehem, czy zostanie $mier-
cig ukarany. Jakkolwiek pytanie to uczynit zupet-
nie obojetnym tonem, upewnilem go, ze pelnomo-
cnicy wielkich mocarstw nie dopuszcza si¢ zabdj-
stwa na nieprzyjacielu rozbrojonym. Na zapyta-
nie kiedy pelnomocnicy przybeda do Szangai, od-
powiedzieliSmy ze to wkrotce nastapi.

Nazajutrz Fu-Tai oddat nam wzajemna wizyte
w patacu miejskim nazwanym Con-Kuau, gdzie
zwykle odbywaja si¢ przyjmowania znakoinitych
0os6b. Poprzednio jeszcze otrzymalem w formie
odpowiedzi do Waszej Excelleneji not¢ §wiadcza-
ca o odebraniu depeszy francuzkiej.

Dowiedzieli§my si¢ ze Tao-Tai z Szangai zaraz
po otrzymaniu wiadomosci ze udajemy si¢ do Su-
Czu-Fu, pospieszyt uda¢ si¢ przeciw nam, ale nie
spotkaliSmy si¢ z nimi, bo§my inng jak on obrali
droge. Zwrocono go tez niebawem i w dniu 27 to-
warzyszyl on Fu-Tai w wizycie ktéora ten ostatni
nam oddal. Na nasze pytanie ile czasu potrzeba,
aby nasze depesze doszty do Pekinu, o$wiadczyt
ze pietnascie dni, ale zdaje si¢ ze w dziesigciu lub
dwunastu da si¢ to zrobi¢. Zaraz po wizycie gu-
bernatora, udaliémy si¢ z powrotem do Szangai,
osiggnawszy jak nam si¢ zdaje cel naszej missji.

W odpowiedzi z dnia 27go lutego, Fu-Tai dono-
si baronowi Gros, ze otrzymane depesze przeslat
do Pekinu przez szybkiego i pewnego postanca.

Wdniu 10tym nasi pelnomocnicy gotowali sie¢
do wyjazdu do Szangai.

Pan de Contades pisze ze Fu-Tai okazywal im
najwyzsza uprzejmosé. Jego fizjonomja prawie e-
uropejska zrysow.jest rozumnaidowcipna. Obej-
$cie czlowieka najlepszego towarzystwa. (/. B.)

F R A N C J A

Paryz 30 Kwietnia. Najwigcej wrazenia spra-
wita tu dzi§ wiadomos$¢, ze Independance Belge
zostal na miesigc zakazany w catej Francji.

— Nota w Monitorze zaprzeczajaca pogltoskom
o zamiarze usunig¢cia si¢ pana Magne od minister-
stwa skarbu, nie wspomina nic o pogtoskach ty-
czacych si¢ ministra spraw wewnetrznych jenera-
ta Espinasse, jednakze dowiadujemy si¢, ze w o-
becnej chwili nie bgdzie zadnej zmiany w minister-
stwie.

Rozprawy nad budzetem postgpowaly dzi§ bez
wszelkiego interessu, poczem przystapiono do glo-
sowania nad ogdlem budzetu, ktéry zatwierdzony
zostal wigkszos$cia 256 gloséw przeciw 3.

Dzi$ spodziewano si¢ w Paryzu, ze los gabinetu
Derby zostanie zdecydowany na dzisiejszem po-
siedzeniu izby nizszej, przy kwestji billu indyjskie-
go. Watpiono bardzo zeby gabinet mogt odnies¢
zwycieztwo nad koalicjag utworzong przeciw nie-
mu. Listy zLondynu moéwia takze o waznych ma-
nifestacjach, ktéorych przedmiotem byl Bernard i
jego adwokat pan James, ale ktére zapewne po-
chodza od wychodcowi kilku odcieni krancowych
stronnictw. A

Wczoraj “odbyto si¢ posiedzenie rady mini-
strow w Tuileries. Nie wiemy dotychczas, coby-
to przedmiotem tej narady, styszeliSmy tylko, ze
mianowang zostatla kommissja do roztrzgsania

wigc uczyni¢ ofiar¢ z nosa. A przyzwawszy
na pomoc filozofja rzeklem sobie: — cdz ta-
kiego koniecznego ten nos? — przecie tabaki
nie zazywam. Mogtem si¢ urodzi¢ bez nosa
albo go w bitwie straci¢, a wiec moge go i
oderzngé. Moze mi to wyjdzie nawet na le-
psze?— przynajmni¢j jatmuzn¢kazdy michg-
tnie poda. I sztuczny nos tez mozna sobie
przyrobi¢, tak doskonale, Zze go od naturalne-
go odr6zni¢ niepodobna... Zreszta moze wy-
gram? — Ho! Stach i Wach, siarka i saletra!
wtedy wszystko si¢ poprawi! — Pytam go
tedy:

— A jak wiele Wpan szacujesz mdj nos?

— Potowg tylko! potoweg, moj mity panie!
odpowiada mi zanoszac si¢ od djabelskiego
$miechu. Ocenjg Wpan sam. Skad mnie wie-
dzie¢, wiele warta potowa cudzego nosa?...

— Zeby$ sie udawit siarkg i saletrg! —
krzyknaglem; — ija tez nie wiem, bo mego
nosa nigdym jeszcze nie puszczatl nalicytacja.
Powiedz co ci sumienie podyktuje.

— Biore t¢ potowke w 10ciu czerw. zl. —
rzekt trzymajac si¢ za boki. Spodziewam si¢
ze$ zadowolony!

Nie bardzo; — wyjeknatem 2z west-
chnieniem.

rozmaitych waznych kwestji tyczacych si¢ Al-
gierji i rezultatem tego bedzie albo reorganizacja
albo utrzymanie status quo w tej naszej kolonji.
Kommissja ta ztozona jest wylacznie z radcoéw
stanu i senatorow, a ptezyduje w niej senatorje-
nerat de Salles. (Indep. Belge.)

T URCJA.

Konstantynopol 21 Kwietnia. Poczta z Buka-
restu nadeszta w zeszla niedzielg, przywiozta na-
koniec stawny wspdlny rapport kommissji euro-
pejskiej w Xigstwach. Ta praca w ktorej zamie-
szczone sg rapporty skladane z osobna przez
kazdego z kommissarzy i ktéra juz zostata prze-
stang do rezydencji konferencji, jest niezmiernie
obszerna, mie$ci si¢ bowiem na kilkuset stronni-
cach, ajednak obejmuje roztrzasanie kwestji czy-
sto administracyjnych, przedstawionych przez dy-
wany ad hoc i te ktore kommissja przedsigwzigta
traktowaé za obrgbem tych zyczen, ale zawsze
w rodzaju reform wewnetrznych, jakieby potrze-
ba wprowadzi¢ w Multanach i Wolo$zczyznie.
Kwestja polityczna, to jest ta, ktdra pierwotnie
stanowita gléwny przedmiot missji powierzonej
kommissarzoin, zostata zupelnie ominigts.

Rapport méowi w poczatku, ze w skutku niepo-
dobienstwa pogodzenia rozmaitych opinji jakie si¢
objawilty w tym wzgledzie w tonie kommisssji,
dalsze instrukcje wydane przez gabinety interes-
sowane, musialy ograniczy¢ badania kommissji
na sferze administracyjnej, zostawiajac kweStje
reorganizacji politycznej ocenieniu przysztych kon-
ferencji. Praca ta taka jak jg znajdujemy, moze
dostarczy¢ bardzo waznych zywiotow do ule-
pszen wewnetrznego stanu Xi¢stw i wskazaé kon-
gressowi paryzkiemu kierunek w podwojnem roz-
trzygnigciu tej waznej sprawy, rzucajac wielkie
$wiatlo na obecne polozenie Multan i Wotoszczy-
zny i na dobrze zrozumiane interessa tych ludow.

Nazajutrz po nadejsciu tegorapportu, ambassa-
dor Francji udal si¢ do Wysokiej Porty i mial
konferencj¢ zwielkim wezyrem i ministrem spraw
zagranicznych. Potwierdza si¢ ze wigksza czegsé
cztonkow kommissji Nigstw uda si¢ do Paryza,
gdzie obecnos¢ ich moze by¢ potrzebng w czasie
konferencji.

Fuad pasza z pewnos$cig nie uda si¢ przez Try-
est. Odptynie on w przyszla $Srode zwyklym po-
cztowym statkiem do Marsylji. Ambassady An-
glji 1 Francji otrzymaty nowe polecenie naglenia
0 przyspieszenie jego wyjazdu. Zbyt pospiesznie
doniesiono, ze Kiamil bey ma towarzyszy¢ mu
w charakterze radcy. Pomimo najwyzszej chgci
towarzyszenia Fuad paszy, szwagierjego, mistrz
obrz¢gdow do wprowadzania ambassadoréow, za-
trzyinanv jest najwyzszym rozkazem w Konstan-
tynopolu, gdzie obecno$¢ jego potrzebnajestzpo-
wodu jego dodatkowych obowiazkéw, jako na-
czelnika municypalno$ci w Pera.

—= P. Landau agent domu Rothschild, ktéry tu
niedawno przybyt! w interessie pozyczki, odjez-
dza razem z Fuad pasza do Paryza, gdzie ta ugo-
da finansowa ktorej zasady sa mniej wigcej u-
inbwione z Wysoka Portag, ma by¢ ostatecznie

— No, to ja przyjmuj¢ w lotu zawotal.

Oczewiscie zem si¢. na to juz musiat zgo-
dzi¢, bo mi wstyd byto targowac si¢ dtuzéj o
polowe mego nosa. I dobrzem zrobit. Od tej
chwili, los, jakby na ukaranie nieludzkiej je-
go wesoto$ci ijego djabelskiéj propozycji, za-
czat mi stanowczo sprzyjaé. Karta za karta
wygrywata. Gigtem zuchwale parole i wcigz
szczg$liwie. Odzyskalem to, com byt stracit,
1 wygratem od niego wszystkie pieniadze,
precjoza i wiedenska karete. Co powiesz? —
nie zasmucil si¢ bardzo, tylko §miaé si¢ prze-
stal. Chciat postawi¢ swoja garderobg, bieli-
zn¢ 1 potowe nosa; alem si¢ na to nie zgo-
dzil. Szlachcic takiemi drobiazgamipogardza,
a chrzeééjanin ludzi nie kaleczy. Zal mi go
byto. Datem mu z lito$ci 100 ztp. z warun-
kiem, ze mnie do gry namawiaé nie bedzie, i
rzeklem zpowaga: — za te pieniadze mozesz
Wpan zalatwi¢ w pj-zeciggu doby wszystkie
niezbedne potrzeby i nawet troch¢ pohula¢, a
jezeli we 24 godzin, nic nie wymyS§lisz dla sie-
bie nadal, to ci¢ bede miat za trzy litery. Wi-
dzisz Wicusiu, do jakich to niebezpieczenstw,
namie¢tno$¢ prowadzi! Ledwiem potowy nosa
nie postradat!

(Dalszy cigg nastgpi).



zawarta. Fuad pasza otrzymatl polecenie utozenia
si¢ ostatecznie z reprezentantem domu Rothschild
i uregulowania si¢ z nim w imieniu Wysokiej Por-
ty, wedlug otrzymanych na ten cel instrukcji.
(Independance Belge).
W L OCHY
Izba deputowanych w Turynie, zatwierdzita
poprawke pp. Buffa i Migtietti do art. 2 prawa o
prassie i przysi¢gtych. Gabinet przychylil si¢ do
tej poprawki. Propozycja p. de la Margheritta
zadajaca usunigcia z pod sadu przysiggtych prze-
kroczen przewidzianych w tym artykule, zostata
odrzucona znakomitg wigkszoscig. Szanowny na-
czelnik prawej strony o$wiadczyl, ze w razie od-
rzucenia tej poprawki, gotow bedzie zmieni¢ u-
sposobienie swoje wzgledem cato$ci prawa iby¢é
moze ze prawa strona korzystajac z tej okolicz-
nos$ci, gtosowaé bedzie przeciw temu prawu, cho-
ciaz je co do zasady pochwalita. W d. 27 Kwie-
tnia Izba przystgpita do artykuléw prawa tycza-
cych si¢ sadu przysiegtych. Przedstawiono mno-
stwo poprawek, z ktoérych jedna zada ogranicze-
nia prawomocno$ci nowych przepisow do konca
roku 1862. Rzad przystal na t¢ poprawke.
(Z depeszy telegraficznej wiemyjuz, ze cate pra-
tvo zostalo zatwierdzone wigkszosciag 110 glosow
przeciw 40. (Indep. Belge.)
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(Poeci i krytyka.— Ubostwo nasze terazniejsze

co do liryzmu,; znaczenie liryzmu. —aQObrabianie

piesni ludu:\Gothe;, Ubland; Riickert; Burns, Wi-

tteichi i Lenartowicz. Przeglgd utworow ostatnie-
go. Ogolna charakterystyka jego talentu )

CzytaliSmyjniedawno w Kronice, udzielone przez
korrespondenta z Rzymu, wyjatki z najnowszego
Utworu Lenartowicza, z Gladjatorow. Moze nie
mylimy si¢ w domysle., ze pobudke, a moze i o-
snowe do tego utworu, podal 6w stawny posag
Muzeum Kapitolijskiego, wyobrazajacy konajace-
go gladjatora: lezy on pos$réod cyrku, odebra-
Avszy cios $miertelny, krew saczy si¢ z jego ra-
ny; zdaje si¢ by¢ obcym wrazeniom $wiata ze-
wnetrznego, jakby w zachwyceniu btadzit gdzies
daleko duchem swoim, m-oze po ojczystej ziemi.
Puch ten juz zebrat si¢ do odlotu. Ale to jeszcze,
Jak mowi nasz wielki poeta, poganin: nie zwraca
on si¢ w niebo, na czolejego nie jasnieje zwycigz-
ca rado$¢ meczennikéw; jednak ze wszystkich
twarzy starozytnej rzezby, ta najwigcej zbliza sie¢
dp.typu chrzes§¢janskiego. Juz Byron, ktory ge-
njuszem swym odgadl w tym gladjatorze stowia-
nina, a za nim Zaleski, kilku natehnionemi wier-
szami, wytltéinaczyli nam myS$l starozytnego ar-
tysty.

Otoz podobno z powodu recenzji na wspo-
mnioily utwor przez wykladajacego obecnie pre-
lekcje o Mickiewiczu, Lenartowicz z boélem i go-
rycza wyraza si¢ o krytyce w wierszu, niedawno

Kronice zamieszczonym. Ale jak zjednej stro-
Uy wystepng byloby rzecza, gdyby krytyk, ob-
jawiwszy swoéj sumienny sagd o poecie, bez wzgle-
du na uprzedzenia wlasne lub stosunki towarzy-
skie. zatowal tego i cofal albo tagodzit swezda-
cie, choéby tylko z czysto moralnych pobudek;
tak z drugiej znowu, bytoby niesprawiedliwos$cia
Potepia¢ poetow za zbytnig drazliwo$¢ w ogole,
a mianowicie w takich wypadkach. Owszem, poe-
ta dla tego jest poeta, ze posiada przeczucie i
~yzsza od innych czuto$¢ i wrazliwo$é; on tern
Jest pomiedzy ludZmi, czem mimosa pudica mig-
dzy kwiatami: zanim §wi¢tokradzka r¢ka zdota ja
dosiggngé, aby z niej zetrze¢ dziewicza barwge
$§wiezo$ci, juz trwozne przeczucie kaze jej zam-
kna¢ listki kielicha. Gdyby tak nie byto, jakimze
Sposobem poeta potrafitby podnie$¢ dusze do te-
go stanu wzruszenia, w ktorem gtebokim zmystem
Pi¢kna, juz nietylko wtasne, ale catego ludu ra-
dosci i tesknoty w cudowne ksztatty ulewa? Poe-
ts' musi cierpie¢, bo bole$¢ namaszcza i poetyzu-
je. Moze ilezy,prawda na dnie stow tego, ktory
Powiedzial, Ze czyta dzieta tylko tych.poetow,
ktorych zycie do tez go rozczulito.

Zanim przystapimy do rozbioru utworéw Le-
nartowicza, naprzdod kilka stow o liryce.

Godnym to zastanowienia faktem, dla czego u
bas liryzm tak malo objawia si¢ w poezji? dlacze-

go 1 0g6t nie pragnie go iinny catkiem rodzaj'so-
bie upodobat? bo céz dzisiaj ma wzigto§¢, jesli
nie gawe¢dy, 0w miniaturowy rodzaj epiki, zajmu-
jacy niepewne jakie$ stanowisko migdzy poezjg i
proza, a czasem po prostu zamykajacy si¢ w o-
statniej, przybrawszy zwierzchnia szate poezji —
wierszowanie? Widaé, boimy si¢ wzruszen, nie
chcemy czué¢ i marzyé z piewcg, megczg nas te fan-
tastyczne poloty, dla ktorych musielibySmy si¢
wyrwaé z umystowego otrgtwienia i milej bez-
wtadnos$ci poziomego bytu; ale za to, jak to blogo
czyta¢ wiersze, co s3 napisane po prostu jak wy-
rabal, zabawi¢ si¢ i u§mia¢ mozna, a umystu nie
zmordujesz. ObstawiliSmy si¢ w literaturze czuj-
ng, niezachwianej na ten raz wierno$ci, straza
celng, przez ktorg chyba tylko ukradkiem prze-
drze¢ si¢ zdola prawdziwie natchniona poezja.

Tak mato dzi§ ceniony liryzm, jest przeciez
zaczqtkiem i rdzeniem wszelkiej poezji.
stkich ludow pie$n jest najpierwszym jej ob-
jawem: wszak mnajstarozytniejszym zabytkiem
literatury indyjskiej, sa hymny Ryg-Wedy;
wszak Izrael, ktory tyle skarbow poezji zlozyt
w Xiggach swietych, wydat tylko wielkich twor-
coOw piesni. A owi greccy aoidoi, owi bojanowie,
bardoAvie i t. p. czyliz nie poprzedzili wszelkiej
poezji piSmiennej? Zreszta, przedmiot ten nie po-
trzebuje dowodzenia.

I tar6wniezniewatpliAve, ze lirykajest rdzeniem
wszelidej poezji: czy to, gdy piewca bezposre-
dnio wypoAviada wlasne srve Avraz’enia W stanie
podniesionego uczucia, czy tez, gdy zespala si¢
z narodem i poruszenia jego ducha wygtasza. Co
si¢ za$ tyczy epopei, ktdora jest.spokojnem, po-
Avaznem opowiadaniem Avielkich wydarzen i czy-
noéw, — oraz dramatu, w ktorym poeta usuAvajac
si¢ z widoAvni,-wprowadza Ak dzialanie zyjace irr-
dvAvidualno$ci, — oba te rodzaje sa juz potacze-
niem poezji ze sztuka. Jakkolwiek za$ sa one
nieskonczenie wyzsze od liryki wynalezieniem i
artystycznie obmys$lanym ustrojem®* to jednak li-
ra goruje nad niemi sita 1 giebokos$ciag uczucia.
Dla tego tez prawdziAvy dramat i epopeja nie mo-
ga si¢ obejs¢ av najAvybitniejszych z.Avlaszcza
miejscach bez udziatu liryzmu: przeptyAva on io-
biega wszystkie czgstki ich organizmu, jak gora-
cy strumien kwi, bez ktdrego t¢’tnienia ruch ich
byitby tylko ruchem automatu, a nie zywej, drga-
jacej zyciem istoty; bez liryzmu dramat i epopeja
nie dosigglyby tego, co jest zadaniem wszelkie-
go dziela sztuki, to jest nie mogltyby wzruszy¢ i
zacliAvycic.

Poezja ludu, ta matka Avszelkiej poezji pisanej,
jest A’szedzie pienvotnym, a jednak nieustajacym,
bo chyba z zupelnem =zatraceniem narodowosci
nikngcym, objawem liryzmu; ona jest pie$nig i
skarbnicg, w ktorej lud sktada sAva wiarg, stva
wiedze,.swe tradycje o cudach, duchach i o swej
przeszlosci. Lud, skazany na ciagla a ci¢gzkapra-
c¢ szerzenia zdobyczy nad naturg, nie daje za-
mrzeé¢ swej mysli, swemu uczuciu i fantazji, i oAva
tesknote, owa aspiracj¢ do §wiata nadprzyrodzo-
nego, do milosci wszechjestestwa, wypowiada
w piesni, czerpiac w niej ostod¢ i podniete.

W Niemczech, Gothe, Uhland i Riickert, pojeli
cale znaczenie pie$ni ludowej, pelnej tesknoty i
fantazji, tej pie$ni, ktorej brzmienie brata ci¢ zca-
ta natura i budzi zmyst do odgadnigcia tych ta-
jemniczych gloséw, jakiemi przyroda do ciebie
przemaAvia: wtedy dusza rozptywa si¢ na tonie
natury, a w samotnej ciszy rozswitu i zmierzchu
wstuchiAwa¢ si¢ begdzie w melancholijne pienia
sympatycznych postaci, jakiemi sama milczenie
zaludni. Mistrze ci brali t¢ drogocenng rud¢ z ser-
ca ludu i wyrabiali z niej przeslicznie wykonczo-
ne cacka, strojac je pertami wlasnej wyobrazni; a
jednak nie Avyzuli piesni ludoAvej zjej naiAvnej
prostoty.

Nigdzie przeciez literatura nie przedstaAAua tak
licznego zastgpu na tej drodze, jak w Szkocji.
Ograniczymy si¢ na wspomnieniu najznakomit-
szego pomiedzy nimi Roberta Burnsa. Wielkie
wypadki podnosza czlowieka i ucza go jezyka,
jakim dusza przemawia av najwyzszym Savym pO-
locie — poezji. W strzag$nienia republikanskie we
Wtoszech Avydaly Danta; wielka epoka cesarzow
w Niemczech, przekazata nam Wolframa Eszen-
bacha i'Gotryda Strasburga; wiek Elzbiety an-
gielskiej mial SAvietnego tlomacza w Szekspirze,
rozkwit cywilizacji hiszpanskiej dal nam Lopeza
de Vega i Kalderona; po siedmioletniej woj-
nie, wystepuja Lessing, Szyller i Gothe; rewolu-
cja rozwingla Beraugera, najbardziej narodowe-
go poete Francji, a w walcejej z W. Brytauja,
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powstal Burns i Byron. To zestawienie wielkich
imion, juz samo poAAdnno rvskazac Avielkie znacze-
nie Burnsa. W samej rzeczy tchnat on nowe zy-
cie w poezje¢ szkockiego ludu, ktory silniej od in-
nych pozostat wiernym $rednioAvieeznej roman-
tyce, i wbrew surowym swoim kaznodziejom, nie
przestawal tanczy¢, Spiewac i kochacé. Alejeszcze
wieksza zastuga Burnsa w tem, ze on dzielnie
wplynat na odmtodzenie literatury angielskiej, o-
zywiajac ja tym ogniem, ktory wkrotce jego sa-
mego strawil. On pierwszy, po dlugiem panowa-
niu reflexyjnej i konwencjonalnej poezji, z Avia-
snej piersi wyrywat pie$ni, peilne serca, prostoty
i wzniosto$ci. On jest poeta ludoAvym w catem
znaczeniu tego wyrazu. Liryzm w nim panuje, a
jednak w Tam OSlianter stworzyt mate arcydzie-
to poetycznego opowiadania, tak dalece, ze W al-
ter-Skot tAvierdzi, iz procz Szekspira, zaden poe-
ta nie zdobyt si¢ natgpotege, zjaka Burns w tym
utworze, gAvattownemi przeskokami od okropno-
$ci do $miesznosci, najrozmaitsze Avywoluje uczu-
cia. Geniusz Burnsa szed! prosto z serca; o nim
tez powiedzie¢ mozna: pectus esl quod facit di-
sertos. To byl prawdziAvy poeta ignorant; on nie
patrzatl na natur¢ przez okulary xiazek, jak mowi
Dryden; on nie krepowal si¢ zasadami poetyki,
nie analizoAval, nie sadzit si¢ na gigbokos$é iuczo-
noé¢; on kochat i $Spiewat. Jego poetyczna dusza
maluje si¢ w tych kilku stowach, jakiemi konczy
wiersz SAvd] do stokroci gornej:

»1y, co placzesz nad $miercig tego KkAviat-
ka, rozdartego tAvoiin ptugiem, niedtugo ulegniesz
temu samemu losowi: Avkrotce lemiesz nieublaga-
nego zniszczenia dumnie przejdzie po kwiecie
twego zycia i padniesz przygnieciony bryta
ziemi.

PozwoliliSmy sobie ten ustgp o Burnsie, bo go
uwazamy za typ poety, snujacego SAve pie$ni z zy-
cia ludu.

U nas WitAvicki w niektorych swoich piosnkach
sielskich bral motyAva ludowe. Lecz on nie zajrzat
gteboko w serce ludu; owszem, jemu szto o to, a-
by jego pie$ni nie mialy nic Avspolnego z ludoAve-
mi. Broni on si¢ najmocniej przeciwko mniemaniu
niektorych, jakoby nasladowat temata ludowe, co
Avlasnie stanoAviloby jego zasluge. Nie wspomina-
my juz o kilku balladach pierwszorzednych na-
szych poetéw, ktore sg tylko urywkoweini, cho¢d
nieraz prze§licznemi préobami.

Na tem polu najobszerniej rozAvinat si¢ Lenarto-
Aviez. Onto tworzac swe pie$ni i opowiadania pelne
liryzmu, z cala prostota i naiwnoS$cia przenosi je
z podan gminnych; Avoli on nieraz zaniedbanie,
anizeli wykonczenie misterne, zacierajace istotny
charakter pie$ni, ktéra swobodnie 1 naturalnie
poAvinna ulata¢ z duszy, jak westchnienie dzieAvi-
czej modlitwy, jak ptaszek z gniazdka lecacy =ze
$piewem ku jutrzence, co jak natchnienie boze
Avzyrva- go do porannego hymnu. LenartoAvicz
snuje nieraz wtasne arabeski, ale zawsze tlo i ce-
ch¢ ludoAvej piesni zachowuje: Umial on pochwy-
ci¢ av samej osnowie ten glgboki giistycyzm ludu,
ktory nie §wiattem rozumu, ale wiary i przeczu-
cia, rozsiania sobie oblicze duchowego $wiata; a
SAviat ten nie objaAvia si¢ ludoAvi av przelotnych
potyskach, w mglistych marach, ale w widomych
dla duchowego Avzrokujego postaciach, z ktore-
mi zyje, brata si¢ i niemi calg natur¢ zapelnia;
w kazdej ros$lince i av kwiatku, w szumie Avichru
i w szmerze gatezi drzew, Avszedzie lud widzi u-
tajonyc¢li duehoAV, wszedzie ten tajemniczy ZAvia-
zek natury ze Stwodrcg 1 cztowiekiem. Czyliz
w tem poczuciu nadzmystowej jednoS§ci Avszeeb-
$wiata, lud nie jest Avyzszym nad medrcow, co
wydzierajac nam av pysze srvego rozumu nadziej¢
zagrobowego bytu, podciagaja Avszystko p°d zi-
mne, niewzruszone prawa natury 1 nieustajacej
metamorfozy materji?

Lenartowicz roztacza przed .. micaly cykl Avie-
rzen ludowych: to w prze§licznein Zachwyceniu
opisuje nam dantyczng wedrowke p°® n* fie” czy
sen i piekle; to znowu, wprawdzie ay mniej szczg-
SliAvie oddanej Blogosiawionej, opisuje pizyjecie
w niebie zbawionej duszy. W tych utAvorach ja-
wnie ukazuje si¢ nam ta pobozna, $miato$¢ ludu,
ktory av naiwnej swej prostocie przybliza si¢ bez
bojazni do boéstwa, jak niewinne dziecigtko do
Chrystusa i brata sig ze $wigtoscia.” W Najswiet-
szej Marji Pannic Studziehnickiej opiewa cuda
goracemi modtami u niej Avyjednane, jakie na po-
vozny lud sptywaty. W Wyrokach §§. Mikotaj i
Piotr radza o losie noAvo-narodzonej dzieciny, az
wkoncu Matka Boska wyrzeka, zZe dzieci¢ to pdj-
dzie sme¢tng doling, a dni jego tzami, pie$niami



splyna- Narodziny sa wdzigcznem wyrazeniem ra-
dosci ludu, ktéory w kazdym przychodzacym na
$wiat widzi btogostawienstwo boze dla.rodzicow.
W réownie wdziecznym wierszyku (Zycie-sen),
marzenie niemowlecia przedstawia si¢ nam jako
symbol zycia, ktore jest tylko snem poprzedzaja-
cym zywot przysztly.

Pojdziesz, péjdziesz zbudzony,

Kiedy zycie-sen minie,

Laska boza ol$niony,

Ku wieczno$ci krainie.

To nam pomimowolnie przypomina dramat
Kalderona, osnuty na tej samej myS$li: La vida es
sueno. Tajemniczy zwiazek z natura najszcze$li-
wiej oddany w Kalinie, ktoéra po S$mierci Jasia
korale swe w wode rzucita, i w fantastycznej roz-
mowie dwoch Debow o tem, na co si¢ ludziom
przydadza. Tesknota dziewczyny, umierajacej po
dtugiem a dartmnem oczekiwania kochanka, jak-
by zywcem przeniesiona z ust ludu. A ilez poety-
cznosei w Pogrzebie!

Ach, juz stycha¢ pie$n pogrzebu,
Smetna nuta w niebo wzlata;
Aniot, co ja wiodt do $wiata,
Znowu wiedzie ja ku niebu.

Raz ostatni promien stonca
Na zsiniale §wieci lica;
Zdje¢ta wiecznym snem dziewica
Wpot placzaca, wpol $miejaca.
I spuscili w ziemig lekko;
Wiatr powiewa brzegiem szaty;
Na jej trumny czarne wieko
Spadta ziemia, tzy i kwiaty.
1Viochna i Jagoda, to podstuchana gra uczuc i
rojen mtodej wiejskiej dziewczyny, rozmawiaja
cej naiwnie z samg sobg. Oto jest zakonczenie
Wiochny:
Z za mgly stofice powstato,
Wronka kracze na roli;
Nie wiem co mi si¢ stato,
Co$ mnie smuci, co$ boli.

To chce mi si¢ zaptaka¢.
To mnie pusta my$l techce
Weseli¢ si¢ i skaka¢;
I chciatabym i niechce.
W milym bardzo wierszyku Rozmowa ze stowi-
kiem, ptak tak odpowiada dziewczynie:

O! ja ci powiem S§liczna pastuszko,
Spiewam piosenke¢ twoja,

Kiedy ci za czem.$ tgskni serduszko
I oczy we Izach stoja,

Kiedy zanika twoj usmiech stodki
I patrzysz sme¢tna, blada,

A z rak ci lecg bratki, stokrotki,
Kwiatek po kwiatku spada.

A kto6z niezna Mazura, jednej znajudatniejszych
kreacji, pelnej rzezwos$ci, pomimo powiewajacej
nad calo$cig tesknoty? Takie samo zycie widac
w Chiopaku. (d.c.n.)

UsZMAITOSc 1

JL, Produkcja solijest przedmiotem interessu
jacym ekonomist¢; podamy tu kilka dat staty-
stycznych przekonywajacych o bogactwie panstw
Europejskich wmaterjal stanowigcyjednag z pier
wszyeh potrzeb zycia.

W Anglji okolice hrabstwa Chester majg po
dostatkiem soli, najwigcej wydaje jej Norwich,
gdzie sg obszerne kopalnie. Czg¢é¢ wydobytej tu
soli posytajg do rafinerji w Liwerpoolu. W Nor-
wich oprocz szyb solnych, sg takze zrodta w sol
obfitujgce 1 hrabstwo Chester wydaje rocznie ko-
palnej i warzonej soli do poltora miljona centna-
row. Oprocz tego dostarcza to hrabstwo 800,000
centnaré6w grubej nieczyszczonej soli. Oprocz
tego jest jeszcze w Anglji wigcej pryncypalnycli
zup solnych jak np. w St. Yves, Cornwallis i t. p.
Anglicy wyprowadzaja s61 do Ameryki péinoc-
nej i do poinocnych Niemiec, sami za§ sprowa-
dzaja sol do solenia sztokfiszu z Setubal w Por-
tugalji i z Alikantu. Cata massa soli produko-
wanej w Anglji wynosi rocznie 4 do 5 miljonow
centnarow.

Austrja zpomigdzy wszystkich krajow Europy
najwiecej produkuje soli; dzierzac na okoto Kar-
pat ogromne massy soli, nietylko opatruje miesz-
kancow swoich potrzeby, ale nawet catej Europie
omgtaby tego produktu dostarczyé, gdyby tego
dozwalata tatwo$¢ kommunikacji. Bogactwu temu
nic wyréwnaé nie moze. Ziemia Siedmiogrodzka
jest tav w s6l obfita, iz'w wielu miejscach na
ku a caipod pokryciem ziemi, sél poktadem le-
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zaca niedozwala wie$niakom zabija¢ kotéw do
grodzenia ptotow, czemu zaradzajac, do przebija-
nia powierzchni, zelaznych narze¢dzi uzywaé mu-
szg. Miedzy gorami stercza skaty z litej soli, ra-
zgce swym blaskiem oczy podczas slonecznego
$wiatta, niewiele tez tam obchodzi kogo, Ze deszcz
iulewy optokuja te olbrzymie massy. W ydoby-
wanie soli w Siedmiogrodzie mniej podlega tru-
dnosciom, bo skoro szyba w jakiem miejscu doj-
dzie do pewnej glgbokos$ci, zarzucaja jg a kopia
w innem miejscu. Mndstwo tez zrodel zostaje bez
zadnego uzytku, a okruchy solne z ziemig zmie-
szane wysypuja w -wode. Podiug wyliczen pana
Fichtla, Siedmiogrod produkuje rocznie 1,500,000
centnar6w soli. Podlug podan statystycznych
wydaja nadto Wegry soli 6, 0,000 ceutn. kopal-
nie w Bochni i Wieliczce w Galicji 300,000 cent-
narow; warzonki galicyjskie 1,000,000 centnarow.
Inne za$ kraje austrjackie jako to: Tyrol, Salz-
burg, Styrja, Wyzsza Austrja 2 miljony centna-
row. Cata wigc summa produkowanej soli w pan-
stwie austrjackiem wynosi 6 miljondw centnaréw.

Bawarja otrzymuje corocznie ze swoich kopalni
w Reichenthal i Frauenstein 400,000 cent. soli.

Danja, o ile zyskata Szwecja przez przytacze-
nie do niej Norwegji, o tyle soli utracita Danja,
ktora jedynie w Holsztynskiem zyskuje rocznie
360.000 centnarow.

Francja nie miata dotad soli kopalnej, nie zby-
wca jej jednak na obfitych zrédlach i bagnach
solnych. W zupach departamentu Meurthe otrzy-
muja 512,000 centnaréw, we wschodnich depar-
tamentach w Salins, Montmor-Arg-Tirkheim sa
rowniez zupy solne, tudziez w zachodnich i po-
tudniowych departamentach, na wyspach Olerori
i Ile. Cata roczna produkcja soli we Francji wy-
nosi przeszto 4 miljony centnardéw.

Multany wywarzaja i wydobywaja
200.000 cent. soli.

Krolestwo Polskie kamiennej nie produkuje
soli, warzelnie za§ Ciechocinskie zaledwie kilka
tysigcy centnardw soli produkuja; przypuszczalna
jest bardzo do prawdy iz s61 kamienna w guber-
nji Radomskiej znajdowac¢ si¢ moze. Ros$liny byt-
no$¢ soli w ziemi oznaczajace, cze¢sto w Krakow-
skiem napotka¢ mozna.

Prussy maja znaczng liczb¢ zup solnych, ztych
niektore moga si¢ liczy¢ do najpigkniejszych tego
rodzaju zaktadéw. Przeszlo 10 takich zZup sol-
nych idzie na rachunek skarbu krolewskiego.
Roczna produkcja przechodzi miljon centna-
row, ktory chtrzecia cze¢s$¢ konsumuje si¢ w kraju,
reszta wysytanag bywa za granice.

Cesarstwo Rossyjskie. Ogromne to panstwo
majac wszelkie przyrodzone ptody w tonie swojej
ziemi, ma ro6wniez pod dostatkiem soli, ktorej pro-
dukcja corocznie do 5 miljonéw cent. wynosi. Do-
starczaja jej kopalnie Sybeiji po prawym brzegu
Kaptendzy, szyby Ileckie w gubernji Astrachan-
skiej. Krym, Ukraina, gubernja Permska i okolice
jeziora Bajkal—pomimo tego Rossja zakupuje
corocznie soli przeszto za 500,000 rs. niedtatego
izby* potrzebom kraju swego wystarczy¢ nie mo-
gta, lecz ze dla wielkiej rozleglosci koszta tran-
sportu sg ucigzliwe.

Szwecja malo ma wtasnej soli w kraju i na
swoje potrzeby musi takowa sprowadzaé czgScia
z Anglji, cz¢$cia z Hiszpanji. Po przylaczeniu je-
dnak Norwegji zbiera z wysp Walloedo 160,000
cetnarOw. Sga to jedyne Zupy na calym Skandy-
nawskim polwyspie. Jeszcze tu pod 59 stopniem
szerokos$ci poéinocnej wyrabiaja s6l z wody mor-
skiej.

Zupy innych paiistw Europejskich sa zbyt mato
znaczace aby z wyzej pomienionemi poréwnane
by¢ moglty. Woloszczyzna produkuje do 300,000
cent. soli. Krolestwo Wirtembergs/cie ma ze swo-
ich zup w Ilall i Sulz tylko 100,000 cent. soli.
W. X. Bodenskie posiada tylko jedna wBruchsal
zupg, ktéora wydaje 7,000 cent. IF. X. Heskie ma
w Westfalji bardzo wydatne zupy mianowicie
wWerl. Szwajcarja posiada w kantonie Bernen-
skim dobra zupe.

Podtug przeto przytoczonej tu rachuby, otrzy-
muje Europa z lona ziemi soli kopalnej i warzo-
nej rocznie od 25 do 30 miljonéw centnarow.
Witasnie tyle ile do uzytku 280 miljonéw swoich
mieszkahcow, tudziez 3,600,000 Indbéur azjgtsis-
kiej Rossji i na wywo6z do péinocnej Ameryki
potrzeba.

Inne cze$ci §wiata najmniej dwa razy tyle soli
produkowaé¢ musza, zwazajac na potrzebg pozo-
stajacych jeszcze 750 miljonéw ludnosci.

z ziemi

DOIIESTEMI1 A
YWyszedt Nr 18 Rt1Chll milZyCZIiegO i za-

wiera: — Koncert pani Leskiewiczowej, — Pierwsze
spotkanie si¢ z p. Prawdzicem (art. nad.). — Podroé-
znik raptowny. — Wystapienie pana Trapszo i t.d.—

Nowosci krajowe i zagraniczne. (Nr. 208—1IR

Naktadem Xiggarni i sktadu nut muzycznych K-
BERNSTEINA, wyszta nowa kompozycja p. t. Improm-
ptu przez F. Q. Dulcken i ofiarowana W. R. Noch.—
Nie wdajac si¢ w ocenienie specyalne tego utworu, to
tylko doda¢ winniSmy, ze znany powszechnie talent
kompozytora, daje dostateczna r¢kojmi¢ wartosci we-
wnetrznej jego pracy. Cena exemplarza kop. sr. 30.

(Nr. 209—1).

Znany od lat kilkunastu
1 *
nalawme wygubiajacy nagniotki, be* uiyeia
ostrych narzedzi,
dosta¢ mozna kazdego czasu po rubli srebrem 1 w skle-
pie Rozmaito$§ci M. Konopackiego, przy. ulicy Krakowskie-
obok kosciota KK.
(Ner 213.— 1)

Przedmie$cie w domu Bluhma Nro 385,
Karmelitow.

z Panki nr 584, Zambrzy-
cki Alex. oby. z Gostkowa
nr 584, Karwowski Karol
ob- z Lejbus nr 742, Lu-
bomirski Eugeni xiaz¢ zPa-
ryza nr 114, Pietraszkie-
wicz Piotr inzynier z Pa-
ryza nr 2938, Rau Wilh.
wtasciciel fabryki z Kra-
kowa nr 602, Zétkiewski
porucz. ulandéw z Paryza
nr 414.
WYJECHALI Z WARSZAWY.
Lubomirska Zenejdaxig-

PRZYJECHALI DO WARSZAWY.

Bleszynski Zdzistaw ob.
z Niwki nr 570, Chmiele-
wski Jutjan ob. z Czacho-
wic nr 625, Gerlicz Jakéb
refe, stanu z Wronowa
nr 625, Glinka Jozef oby.
z Szczawina nr 570, Ko-
chanowski Pawet ob.zMia-
nowa nr 625, Nakwaski
Bolestaw ob. z Matej Wsi
nr 414. Pruszak Jozef ob.
z Strzeszewy nr 485, X.
Pietka Juljan kanonik =z

Puttuska nr 500, Rzewuski
Jozef obyw. z Goluchowa
nr 625, Rosciszewski Kar.
ob. z Kozin nr 585, Wie-
lecki Btazej ob. z Szewna
nr 556, Wojciechowski Mi-

zna do Petersburga, £gcki
Marceli ob do Mtodocina,
Potocki Mich. hr. do Stroj-
ca, Wyganowscy Ant. oby.
do Kopydtowa i Djonizy
ob. doDg¢bowic, 7,dziecho-

chat oby. z Wéli Czarno- wski Adam regest, koleg.
wskiej nr 584, Zielinski do BrzeScia Lit., GOrski
Piotr ob. z Zastawia nr Jan ob. do Krzakowa.

625, Zagorowski Felix ob.

— Wczoraj odptyneto w gore rzeki Wisty statkiem
parowym Pilica 0oséb 14, przyptynglo za$ z gory stat-
kiem Narew oséb 7, a z dotu statkiem Plock osdb 69.

«aaciviyw WAKsaEAWBSuuw.

zadano ptacono
M «n e 4y. Rs. kop. Rs. | kor-
Pot-imperjaty rossyjskie . . . . — — 5 42
Dukaty holleuderskie nowe wazne . — - — —u

Papiery.

Obli. skar. (4% ) za 100 rs. (oprocz kup.) 90 86 — —
Bilety skarbu Krolestwa Polskie. (4%3%) — — — —*
Listy zastawne biate 11 okresu (oprocz
kuponu) (4%) za 100 zip.
Listy zastawne biate 111 okresu (oprocz
kuponu) (4°0) . za 15 rs. 14 89
Obligacje czastkowe ua 500 zi. (oprocz
kuponu) (4 % ) oo — —
Cert. banku na obi. cz. lit. A na 300 zt. - — — —
lit. B. na 200 zt. bez proc. - — — —
. . . procentowe (5%) - — — —
Dowody Kom. Centr. Likwid. za 100 z}. - — — —
Nowa rossyjska pozyczka z roku 1854
oprécz kuponu (5%) . . . . - —
. T, " z roku 1855 - — —
Akcje Glownego Towarzystwa Rossyj-
skiego drog zelaznych, praemium. . . . _
Obligi Wspotki Zeglugi Parowej w Krole-
stwie Polskiem (5% ) za rs. 750 - — - —

W ei le zdnia 3 b. m.
B oerlin e 100 Tal. 2M. 99 90 @ — —
. 100 Tal. k.t - = -
Gdans .100 Tal. 2M - = = —
o e .100 Tal. ket —' — -
Hamburg 300 BMk. 2M. 5, 80 . —
Londyu... .1 Ft. St. 3 M. 6 73 - —
Moskwa.. 100 Rs. k. t. — — — —
Petersburg *00 Rs. I M. 99 50 — —
100 Rs. k.t * £—
Parvz 300 Fran. 2 M. 80 25 -
300 Fran. 1 M. __ __
Woiede e e ZL.R. 2 M. 96 75 . —
Wroctaw . *00 Tal. 2 M - - '
W arto§¢ kuponu biezacego od obi. skar. Rs. — kop. 389*
od listow zastawnych kop. 227a
od nowej rossyjskiej pozyczki Rs. — koo. —

TEATR WIELKI. Dzi§: Marco Spada.—Od dnia
dzisiejszego, widowiska w obu Teatrach, zaczynac

si¢ beda o godzinie 8me;j. A
Do dzisiejszego Nru Kroniki, dotacza si¢ Prze-

glgdu Rolniczego, Handlowego i Przemystiowego
NumerlS8ty. A

W drukarni J. Ungra.— Wolno drukowaé. — Warszawa dnia 24 Kwietnia (6 Maja) 1858— Starszy Cenzor, 1. Sobieszczanslii,



